
MOLINOS Y OTRAS MAQUINAS EN EL 
VOCAB ULAR/0 DE NEBRIJA 

lNTRODUCCION 

No creo que sea inutil saber c6mo se forma el Vocabula
rio de Nebrija. Porque sorprende encontrar -quinientos 
aflos despues- que lo que no era saber libresco, lo 
aprendi6 por las tierras de Andaluda Ia Baja. ~No es 
esto una sorpresa?1 Pero quedan otras sorpresas por 
descubrir, y pienso en una parcela de tecnologfa que 
asoma a su Vocabulario. Porque Vicente Espinel dej6 mal 
parados a sus anotadores cuando de molinos se trataba 
gracias a lo que el sabia de su ti erra y los comentaristas 
ignoran2. Con estos antecedentes he vuelto a leer los 
folios del diccionario y he buscad o Ia tecnologia -dis
persa, retirada- de lo que era un molino harinero. 
Nebrija lo vio o, simplemente, tradujo los elementos 
desde algun viejo tratadista. La pregunta tiene su senti
do: el diccionario es obra colectiva (y repetida), pero 
quien primero acumula las voces habra encontrado un 
fil6n y aqul me justifico. Los investigadores somos 
proclives a demostrar erudici6n libresca, pero no quere
mos darnos cuenta de que cl lexic6grafo por grande que 
sea, y acaso por ello, vivi6 con sus gentes, conoci6 sus 
campos y am6 a florecillas y bestezuelas que nada tenlan 
de solemnes (ni de pedantes). Y el dialect6logo de hoy 
vuelve sus ojos a las tierras donde el maestro antes de 
ser sabio supo ser hombre y ese mismo dialect61ogo no 

1 Vid. mi esludio Tradici6n lingiiistica andaluza en el Vocabulario 
de Nebrija (en prensa, Universidad de Salamanca). 

2 Vid. £studios lexicograficos . Segunda serie, Madison, 1991. 
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